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ZIEMNIAKI NA ZIME

CHARAKTERYSTYCZNY OBRAZEK, JAKI MOGLIS-

MY W OSTATNICH CZASACH OGLADAC NA ULI-
CACH NASZYCH MIAST, GDZIE LUDNOSC ZAJETA
BYLA ODBIERANIEM SWEGO PRZYDZIALU ZIEM-

NIACZANEGO. FOT. BOREK
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IDYLLA RODZINNA PAPUASOW
Papuaski z wysp Salomona nosza spddniczki z tyka, a mezczyzni fartuszki z materii. Tak
prymitywne jak sprzety sa takze ich budowle na palach zewnatrz i wewnatrz.
U dotu Papuaska niesie wode w oryginalnym dzbanku wilasnego wyrobu.

kierownictwem ktérego odbywata sie pierwsza francuska wyprawa 1gsg
morska dookota Swiata.

Rozwiat sig wowczas mit o bogactwach egzotycznych WySEI,
ztoto nie zal$nito wabigcym blaskiem, a skapana w stonecznych 91
promieniach kraina legta w zapomnieniu, z dala od kurséw okre-
towych, trudnodostepna dla dzikosci wybrzezy i wrogiej postawy ™M

swych mieszkancow. i . J
Wyspy Salomona pozostaty wiec dtugo mato znanym zakatkiem Ju/B -
Swiata, dopiero zawierucha wojenna na Dalekim Wschodzie o

wciagneta je w orbite ogélnego zainteresowvania.
Jako formacja geologiczna, stanowig Wyspy Salomona nowsza
pokrywe archaicznego trzonu australijsko-polinezyjskiego, odle-
glos¢ ich zas od wschodniego krarica Nowej Gwinei, do ktorej to V  Fj
wyspy, najwiekszej z archipelagu melanezyjskiego, upodabniajg siel y ?
pod wielu” wzgledami, wynosi w najkrotszej linii 400 kilometrow. \ y
Tysiac piecset km dzieli W-y Salomona od masywu, aust,ra_llisklego, c
3000 kilometrow okragto od Sidney. JeSli chodzi o Sciste dane \W|
geograficzne, Wys%/ alomona lezag pomiedzy 5° a 1l« szerokosci \
potudniowej i miedzy 154°40' a 162«30' dlugosci wschodniej. \ X.
Ongis musiaty tworzy¢ omawiane wyspy organiczng cato$¢ z catym
australijskim dzisiejszym potwyspem, tym samym z Nowg_ Gwines,
od ktérej obecnie dzieli je gﬁgbokl row miedz*ywodzia gwinejsko-mela-
nezyjskiego. Resztki taricuchow gorskich o charakterze podobienstwa
a_czesto 1dentycznosci do szczytow australijskich wskazuja na zatopie- \
nie rozdartego w odlegtej przesztosci kontynentu, na wyniostosciach kto-
rego uformowaly sie nastepnie rafy koralowe bedace o0goélnym pomostem
miedzy archipelagami wysp australijskich. Siedem wysp tworzy obszar Salo-
mondw, naturalnie w znaczeniu wysp wiekszych, stanowigcych kiedy$ naj- X
wyzsze '_szczytg/ Era-g()rsklch farcuchéw tego obszaru. Bougainville, o po-
wierzchni 10000 km2, Gwadalcanar i Maleita 0 obszarach do 6500 km? kazda,
Choiseul i l1zabeli po 5850 km2, Bauro (San Cristobal) 3 100 km2 oraz Buka. £acznie
z pomniejszymi wysepkami, obszar Salomondéw wyraza sie w cyfrze 43900 km2
Podobnie jak na wszystkich prawie wyspach morz potudniowych i tutaj zachodza
wcigz jeszcze procesy wulkaniczne, na co W_skazuj% liczne wygaste kratery, zastygla
lawa, gorace zrodta 1 czeste trzesienia ziemi. Na Bougainville  znajdujg sie do dnia
dzisiejszego dwa czynne wulkany, a to: Balbi i Bagana. Wybrzeza wigekszych wysp
wznoszg sie stromo ku wnetrzl, a goéry powulkanicz-
nego pochodzenia wydaja sie od strony morza
bardzo wysokie, wyzsze, niz wydawatyby sie
na niewielkiej plaszczyznie. Wysokosé

pojedynczych szczytdw waha sie w gra- ) Jitr
nicach Z500—3 000 metréw. Koralo- ‘
7 we atole wysterczajg nieco ponad

ton morska, a chociaz tamig
sie 0 nie fale burz i przyply-
wow, przeciez stanowig
wielkie utrudnienie dla
\ zeglugi. Za szczegolnie.

GWADALI

r 1 i zyskuje dzieki temu przewage
| 1 nad poétnocno-zachodnimi wodami
f Oceanu Spokojnego” — wyraza
'/ 59 jeden 1z korespondentow
/ z Sydney i zaznacza tym zwrotem
"/ dobitnie jak niestychanie waznym
/ jest wynik tej bitwy o wylgdowanie
/ dla walczacych mocarstw. Japon-
r czycy dotychczas ida ciggle naprzéd
i po dalszych wylgdowaniach osa-
czyli przybyte tam wojska amerykanskie.

Nasza ilustracja przedstawia japoniskiego iot-
nierza piechoty, przy przecinaniu zasiekéw
z drutéw kolczastych.
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Bkc? nichez-

pod tym
wzgledem
uchodzg rafy
oraz
koralowa
Candelaria. Gtebo-
ko$¢ morza miedzy ra-
fami a wyspg Bougainville
Zmienia sie ‘czesto, wynoszac
tylko 3 m w pewnych punktach.
) W nowszych czasach powstat na wy-
spie Tulagi port. Wyspa ta wyposazona zo-
stata rowniez w radiows stacje nadawcza.
Wyspy Salomona sa dotad jeszcze mato
zbadane, nie tyle z powodu gorzystosci
terenu ile raczej ze wzgledu na nieprze-
byte gaszcza dziewiczych puszcz, wiasci-
wych tamtejszemu wilgotnemu, tropikal-
nemu klimatowi.
Krajobrazowo odpowiadaja Salomony
sasiedniej Nowe{)_Gwmel, a jedynie na
wyniostych grzebieniach gorskich uste-
puja lasy miejsca trawiasto-ciernistym
stepom. Posrdd palm kokosowych i sago-
wych Kkryja sie osiedla tubylcow, ktorych
mp nieposkromiona dziko$¢ i okrucienstwo
zamknety dostep cywilizacji, ograniczajac
osadnictwo do zaledwo 300 biatych przyby-
sz6w na wszystkich wyspach ogéfem.
Bardzo mizernie przedstawmljaz sie, jak dotad,
wyniki prac _misygnth, handlowych, czy plan-
tatorskich, posiew bowiem kultury nie trafia do
przekonania mieszkancom tej egzotycznej krainy,
_a wielu z poérod nich cieszy sie smutng stawa ludo-
zercow. W wywozie stanowig pewng pozycje orzechy
kokosowe i trepang, wymieniane atoli bardzo skwapli-
wie ﬁrzez tubylcow przemytnikom angielskim na bron
i alkohol, co wiele ktopotu przysparza Niemieckiej Nowo-
%Wir)gjsk,iej Kampanii Kolonizacyjnej. ]
ze8¢ Poin_ocng wysp zamieszkuja czystej rasy Papuasi,
ku potudniowi mieszajg sie z Polinezyjczykami, rosty-
mi, barczc?/s_tymi, wytrzymatymi, chetnie od dawien daw-
na zatrudnianymi na plantacjach w Quenslandzie, gdzie
atoli traktowani_przez Brytyjczykow jak niewolnicy,
zdotali nabra¢ nienawisci do ,,Biatych diabtow".
Pod koniec XIX wieku nie interesowato sie zadne
z wiekszych mocarstw Wyspami Salomona, az dopiero
po roku 1884, w zwigzku z_zatknieciem niemieckiego
sztandaru na Nowej Gwinei i Archipelagu Bismarcka,
przyznano panistwu niemieckiemu sasiednig wyspe
Bucka, Bougainville, lzabeli i Choissel, wchodzace
w skiad Salomonéw. W roku 1899 Iprzesz’ry spy
Choissel i lzabeli w posiadanie Anglii, jako rekom-
pensata za podziat pomiedzy Niemcy i Stany Zjed-
noczone Wysp Samoanskich. Rok 1920 oddat Bucke
i Bougainville pod mandat ausralijski, reszta wysp
Salomona stata sie brytyjska kolonig koronna.
Wojna obecna nadafa szczegdlne znaczenie kran-
cowym wyspom Pacyfiku, a geograficzne potozenie
Salomondw, jako naturalnej odskoczni ku Nowej
Gwinei i Australii méwi samo za siebie. Zrozu-
miata jest strategicznie wazna pozycja Wysp Salo-
mona, jako bariery pdtnocno-wschodniej Austra-
lijsko-Nowogwinejskiej, tudziez jako bazy dla
floty morskiej i powietrznej, operujacej lub
operowa¢ mogacej _na wodach australijsko-
melanezyjskich. "Tworzac ubezpieczenie
flankowe dla Polinezji, zagrazajg réwno-
czednie drogom okretowym na kursie
Ameryka-Australia. 1 to jest wiasnie
nowoczesny ,skaTh", ptawigcych sie
w stonecznym zarze Potudnia, oto-
czonych nimbem legendy — Wysp
Salomona.

St. Krasinski



O LEGENDARNYCH AMAZONKACH
| DZISIEJSZYCH KOBIETACH
WALCZACYCH
Kobieta wojownik, to co$ tak monstru-
alnie parodialnego, ze zdrowy rozum

wzdrgga SI?( na sama mysl o tym.

_Kobieta, ktora_ jako taka kryje w so-
bie wrodzong miekko$¢ charakteru, pre-
dystynowana do roli kaptanki_ ogniska
domowego, zony i matki, przeistoczona
w istote krwiozerczg, z bronig w reku
uganiajaca wsrdd bitewnej wrzawy —
czyz t0 nie o_kro?na fantasmagoria "cho-
rej wyobrazni tylko? Podanie a rzeczy-
wistos¢, to dwie bardzo rozne rzeczy.
Amazonki w legendzie i w dziejach, toz
kolosalna rdznica poje¢! Wyobraznia
ludzka zajmuje si¢ zawsze bardzo zywo
wszystkim, co jest nienaturalnoscia, co
odbiega od normy. Pochwycenie miecza
przez drobne dionie niewiescie — toé
wyjatek nielada w regule faktow orez-
nych zapaséw cztowieka. ]

Imaginacja starozytnych stworzyta dzi-
waczne panstwo, rzadzone i zamieszkane
przez same tylko kobiety, umiejscowia-
ne atoli raz w Europie, to znowu w Azji
lub Afryce. Rzekomo z ,Kaukazji" ro-
bity owe wojownicze kobiety krwawe
Wyprawy na Wschod i Zachod, a wspo-
mina o nich ,Enejda" oraz historyk Ju-
styn, gdy to pod wodzg stawnej Penthe-
silei braty udziat w wyprawie antygrec-
kiej pod “Troja.

Umieszczone przez Strabona w Albanii,
byty typem bezwzglednie zadnych mor-
du 1 wojny niewiast, pozbawiajacych sie
w miodosci piersi _przez wypalenie, by
lepiej uzywacC ramienia do rzutu broni.
Chtopcoéw zrodzonych z czasowych zwigz-
kéw z sasiednimi Gargarenerami odda-
waty tymze, dziewczeta zatrzymywaty
i na nowe Amazonki wychowywaty.

Ogromnie charakterystyczng rzecza dla
podanjia 0 Amazonkach “jest owo_ wcigz
wiasnie zmieniane umiejscowienie ich
panstwa, co daje do myslenia, przywo-
dzac przypuszczenie, ze faktycznie po-

U goéry na lewo:
BACZNOSCI
23-letnia cOrka gtéwno-
dowodzacego brytyjska
obrong narodowa, Rose-
mary Broocke, — ktéra jest
sierzantem sztabowym od-
dziatu wyszkolenia angiel-
skiej, zenskiej Stuzby Po-
mocniczej — w czasie wy-
glaszania rozkazu do pod-
wiladnych kobiet.

Na lewo:

OBRAZ NIENAWISCI
| ZEOSLIWOSCI
Jedna z wielu sowieckich
kobiet-zotnierzy wzieta do
niewoli na froncie wschod-
nim. Zamarly w niej
wszelkie uczucia kobiece.



SOWIECKA KOBIETA
WALCZACA
najgorszej sorty. Wiosy krét-
ko obciete jak u mezczyzn,
zwyrodniata, zaniedbana, chy-
tra, podstepna. W czasie walk
w jednym z odcinkéw lesnych
wzieta je do niewoli piechota
niemiecka,



GENERALNY GUBERNA-
TOR PRZEMAWIA DO
LUDNOSCI WIEJSKIEJ

Od reki lewej: Gubernator
dr. Wendler, sekretarz rzg-
dowy dr. Bopple, Gen.
Gub. dr. Frank i starosta
Tarnowa dr. Kiepke.

a przykiad wzorowego

wypetnienia swych obo-
wigzkéw kontyngentowych
w granicach ujecia tego-
rocznych zniw, moze stu-
zy¢ powiat Tarnoéw, ktory
odwiedzit w tych dniach
Gen. Gub. dr. Frank w to-
warzystwie sekretarza dr.
Bopple, gubernatora dr.
Wendlera oraz Kkierownika
gtéwnego oddziatlu wyzy-
wienia i gospodarki p. Al-
berta. Starosta powiatowy
dr. Kiepke powitat w kilku
stowach przybytych gosci,
a nastepnie gospodarz po-
wiatu dr. Kunze w obec-
noséci swych niemieckich
wspobtpracownikéw, wojtow,
sottyséw, gospodarzy i ro-
botnikéw rolnych, ztozyt
kroétkiesprawozdanie o szcze-
gotach prac dokonanycli
w zakresie ujecia tegorocz-
nych zbioréw. Takze Gen
Gub. dr. Frank skorzystat
z okazji odwiedzin, by po-
dziekowac¢ przedstawicielom
niemieckich placéwek go-
spodarczych w Gen. Guber-
natorstwie, oraz wszystkim
tym, ktérzy okazali zrozu-
mienie i gotowos$¢ do pra-
cy. — ,,Ciesze sie, — powie-

WOJITOWIE, SOLTYSI
| GOSPODARZE,

ktorzy w wielkiej mierze
przyczynili sie do pomysl-
nego ujecia zbioréw
w okregu Tarnéw, przystu-
chuje sie mowie General-
nego Gubernatora.

Fot. Rosner 3

dziat miedzy innymi Gen.
Gub. — ze wobec wzoro?
wej postawy ludnosci tego
powiatu wolno mi skorzy-
sta¢ ze szczesliwej okazji
wyrazenia jej osobiscie
wdziecznoéci. Specjalne sto-
wa mego podziekowania
odnoszg sie do p. wojtow,
ktérzy wykonuja funkcje
bezposrednich tacznikoéw
pomiedzy niemieckimi wia-
dzami a ogdétem ludnosci.
Szczegdblng radoscia napet-
nita mnie wiadomos$¢ o tym,
ze przedstawiciele miejsco-
wego duchowienstwa w spo-
séb naprawde dostojny
wspotpracowali dla dobra
swych rodakéw przy tego-
rocznych zbiorach. Stowa
inego podziekowania skie-
rowane sa roéwniez pod wa-
szym adresem chtopi i rol-
nicy narodowosci polskiej,
jak i do was kobiety, dzie-
wczeta i chiopcy... Dazymy
do tego, abysmy mogli za-
gwarantowaé¢ rozwdj row-
niez rolnictwu na ziemiach
Generalnego Gubernator-
stwa i to w stopniu jak naj-
wyzszym.*



Streszczenie pierwszego odcinka

W pensjonacie Florentyny Dfbo-
réwnyporaz wtéry znikta mtoda dzie-
wezyna. Ruch, przestrach, domysty.
Poszukiwania nie naprowadzity na
zaden najmniejszy $lad. Znaleziono
jedynie drogocenny grzebien, bedacy
whasnoscig Edith Feraltano, serdecznej
przyjaciotki Flory, ktéra ja czesto
odwiedzata, ale w czasie znikniecia
panny Ewy Bronéwny nie byta obecng
w pensjonacie. Sledztwo w toku. Prze-
stuchiwano Flore, a nastepnie inzy-
niera Stanistawa Grzebinskiego.

— W jakim charakterze

racuje ;)an u panny De-

oréwny?

— Jestem szoferem.

— Tylko szoferem? ni-
czym wiecej?

— Owszem. Powierzony
mam ogélny nadzér nad ca-
tym majatkiem mej praco-

awczym. Poza tym zafat-
wiam wszelkie sprawy, je-
stem niejako jej. plenipo-
tenterr/k\ . diat si

— A ze podjat sie pan
prac szoferskich, posiada-
ch uniwersyteckie wy- .

sztalcenie i faki duzy majagtek...

. Mam _dyplom _szofera i mechanika.

Moim obowiazkiem_jest strzec dobra panny
Deboréwny, wiec nié zgodzitem sie na przy-
jecie szofera. Mam dos¢ czasu. Doskonale
moge sam to robic.

— Czy panna Deboréwna proponowata
panu .prace, €zy pan sam prosit o nig?

— Ja prositem!

— Dlaczg)go wihasnie u niej i to w takim
charakterze?

— Przeciez co$ robic¢ trzeba, panie komi-
sarzu. A co dotyczy pytania, dlaczego wia-
$nie u panny Deboréwny, to odpowiem, ze
specjalnie zalezato mi na tym.

.— Dlaczego? Ja wilasnie zauwazytem, ze
pana i panig Deboréwng taczy pewna...
ze tak powiem ... zazylos¢, przyjazn. Jest
to zadziwiajace z uwagi na stanowisko pa-
na, jako szofera. Pan wybaczy, Zze pytam
0 to, ale ja tylko urzedowo jestem w™ tym
zainteresowany ...

— Najchetniej stuze wyjasnieniem. Panne
Deboréwng znam od na&wcz_es’nlerzego e
dziecinstwa. Jest, tak jak i {(a, 6ralka. Ro-
dzice nasi posiadali majatki koto siebie.
Ojciec panny Deboréwny, umierajac, prosit
mnie, bym Sie opiekowat nia, jak siostra,
stuzyt jej pomocy i radg w potrzebie, gdyz
nie posiada _nlkoqo, procz brata, miodszego
od niej o kilka lat, Tomasza, przebywaja-
cego w Paryzu, w Konserwatorium Mu-
zyCznym.

— Tak, wiem to juz. Mam wrazenie, ze
z przyjemnosciag podjat sie pan tej opieki
— odwazyt sie zauwazyC zartobliwie ko-
misarz.

— Panna _ Deboréwna zaszczyca _mnie
swym zaufaniem — rzek} zimno “Stanistaw.

Komisarz nagle zmienit temat.

— To pan znalazt grzebien pani Feral-
lano?

— Jal

— Gdzie on lezat?

— W poblizu lasu, pomiedzy drzewami.

— Czy panna Ferallano _czesto tu bywa?

— Czesto. Jest przyjaciotka panny De-
boréwny.

— Czy jest pan catkiem g)ewien, ze jest
to grzebien panny Ferallano?

— Tak jest! Zawsze widywatem go w jej
wiosach.

— Hm ... Kiedy ostatni raz widziat pan
zaginiong Ewe Bronowne?

— W dzieA zaginiecia odwozitem jg do
Zakopanego i przywozitem z powrotem do
pensjonatu.

— Czy nie_zauwazyt pan u niej jakiegos
zdenerwowania, leku ... niepokoju? ...
~ — Niel Byta to osoba bardzo spokojna
i zrbwnowazona, mimo mitodosci.

— Jak pan przypuszcza, co sie z nig mo-
gto stac?

Chlodne oczy Grzebinskiego staty sie zim-
ne jak 16d. Rownoczesnie jednak w giebi
jego ostrych Zrenic mignat cied niepo 8ju
| zaciekawienia, ale tak krotki, ze nie do-
strzeglo go nawet bystre spojrzenie ko-
misarza.

— Dlaczego pan komisarz pyta mnie o to?

— Bo wszystkich pytam. Jest to_ moim
obowiazkiem.” Bardzo ‘czesto zdarzajg sie
wypadki, ze pojscie po linii przypuszczen
ludzi zupetlnie w sprawie niezainteresowa-
nych, naprowadza na wiasciwy $lad.

~ — Niestety! niczego nie przypuszczam
i niczego nie podejrzewam, a zwiaszcza
nikogo nie_podejrzewam. Mam wrazenie,
ze wszystkie osoby, zyjace w tej chwili
w obrebie Hotelu Wielkiego, réwnie jak ja
sg zaskoczone wypadkiem i nie wiedza, co
0 nim sadzi¢. Panna Brondwna zgineta bez
$ladu, a jednak wyszta z domu dobrowol-
nie. Wszystko przemawia za tym.
— Tak, to prawda. Wiascicielka pensjo-
natu, to znaczy ... przepraszam pana ...
Banna Deboréwna, jest ogromnie przygne-
iona. Wypadek rzeczywiscie jest przykry,
przykry i... dziwny, juz drugi w obeCnym
roku. Przeciez kilka miesiecy temu zdarzyt
sie zupetnie podobny. Jestem przekonany,
ze pozostajg one w Scistej tacznosci ze soba
i z gory wykluczam mozliwos¢ samobdj-
stwa. Ten krzyk w nocy... To na pewno
nie bylto ztudzenie ... A po c6zby krzyczata?
Jezeli za$ nie opuscita domu w zamiarach
samobdjczych, to poco wychodzita w ogdle,
w ciemng noc, bez ubrania, w koszuli noc-
nej; nikt jej nie wykradt, bo w iokoju
najzupetniejszy porzadek.

Grzebinski stuchat. Stuchat catym sercem
i calg duszg. Patrzyt w twarz komisarza
jasno, przejrzyscie i przenikliwie. A komi-
sarz_ mowit z ufno$cia, nie tajac swych my-
Sli. Byt to czlowiek nadzwyczaj bystry i ja-
ko fachowiec niezwykle “zdolny. Natych-
miast zorientowat sie, ze Grzebinski — gady-
by tylko chciat — mogiby powiedzie¢ wiele
rzeczy, i ze zadne jego stowo nie bytoby
bez znaczenia.
~ — Powiedziat pan w tej chwili miedzy
innymi, ze nikogo pan nie podejrzewa. To
co$ znaczy! Rownie, jak ja, wyklucza pan
w ten sposéb samobojstwo i jest zapatry-
wania, ze tu dziata jaka$ obca zbrodnicza
reka. Prawda?

Grzebinski spuscit gtowe i
bladt.

— Temu nie zaprzeczam! — rzekt gtucho.

lekko przy-

paniskich najlepszych wysitkow .. ]
stowa brzmiaty mu w uszach bezustannie,
uparte i nieubtagane. I' w zadumie spogla-
dat na drzwi, za ktérymi znikta wyniosta
posta¢ Grzebinskiego.

Edyth serdecznie objeta dtomi obie rece
Flory. W jej przepieknych, niewypowie-
dzianie czarnych oczach wida¢ byto wspdt-
czucie i tzy.

— Ty sie zameczasz, Floro!

Deboréwna nie odrzekka nic.

— Tak dalej by¢ nie moze! Jestes zu-
petnie wyczerpana i przemeczona. Jeszcze
rozchorujesz sie od tych wszystkich zmar-
twien.

Florentyna milczata z uporem. Edyth spo-
gladata niespokojnie w jej przygnebiong

wcale nie humoreska

Byt dziwnywmym. zyciu przypadek (co prawda raz wtéry),
ie ja — quasi orzet — gonigc za orlicg
Uznatem, ze wiasnie dopadiem

Samicy swego rodzaju.

I bylem szczesliwy

Jak ... ptak!

Alisci, gdy natartem zdobywczo dziobem i pazurem,

Ustyszatem wrzask (wcale nie orli) ...

pawicy,

Zrozumiatem, ze tak jakby wpadlem,

Ziemie stosujgc do Raju.

Dowdéd, nierychliwy,

Zem ... zakl.

,.-Loczywiscie”“ na razie zgtupiatem, jak ta madra sowa,
Ktéra widzi wszystko, co w cieniu ukryte,
Lecz nie widzi rzeczy za dnia oczywistej:

Nie lwica, orlica,.

.. lecz wiasnie pawica

Jest symbolem gtéwnym

Tej... pikci!

Co byto robi¢? Wiec jako filozof, oraz quasi orzet
Chociaz z catej historii wyszedlem jak zmyty,
| poczutem ,,kociokwik* (jak po wiekszej ,,czystej)

Otrzezwiawszy ...

kichnagtem jak z bicza:

(To sie zdrowiu réwna)

Aa! ... Psik!

— Niech mi_pan _powie, jakie sg panskie
osobiste podejrzenia. Zapéwniam, ze nie
wykorzystam tego ze szkodg dla pana.
Kazde panskie stowo ma dla mnie wartos¢
talara. . . . .

— Panie komisarzu, mnie nikogo podej-
rzewa¢ nie wolno. To nie moja rzecz. Pan
tu przebywa z ramienia sprawiedliwosci
i wasze oczy niech szukajg winnych. Mnie
tylko jedno_ dyktuje rozum i to osmielam
sle powiedzie¢ dlatego, ze mnie pan komi-
sarz zapytuje o to: przeciwnik wasz jest tak
mocny, ze z gory jestem przekonany o bez-
owocnosci panskich najlepszych wysitkow,
pracy i trudow. Jako ostateCzny argument
niech panu komisarzowi postuzy fakt, ze
i panny Mierzynskiej nie znaleziono. To mi
powiedzie¢ wolno. Oczywiscie sg to tylko
moje przypuszczenia. | nie dla pana, nie
dla’ sprawiedliwosci, ale dla nieszczgsliwe-
go ojca i dla panny Deboréwny — och,

la niej — mowig panu: niech wam Bdg
szczescl, ) .

Grzebinski wstat. Komisarz natychmiast
uczynit to samo.

— Dziekuje panu, panie inzynierze! W tak
osobliwym ‘wypadku potrzebuje nie tylko
Swiadkow, ale | sprzymierzencow, pomaocni-
koéw ... Do widzenia, w razie potrzeby!

Grzebinski _uktonit sie nisko. Serdecznie
uémsng/lll sobie rece. o

— Moze pan w zupetnosci liczy¢ na
mnie! — rzekt Grzebinski z wymownym
spojrzeniem.

dy drzwi zamknely sie za Stanistawem,
komisarz usiadt przy biurku i pograzyt sie
w zamysleniu. Minuty biegly jedna za dru-
ga, a on siedziat Wuatz) z czotem pofatdo-
wanym i zmarszczong brwig.

»Przeciwnik wasz jest tak mocny, ze
z gory jestem przekonany o b -owocno$é

Jacek Strzemie.

twarz. Postanowita za wszelka cene wyrwac
przyjaciotke z martwoty, w jaka wirgcito
Ja ostatnie nieszczescie.

— Floro, stuchaj! Zaraz rzu¢ to wszystko:
Pozostaw Mariannie caty ten kram 1 jedz
ze mng. Nie mozesz, absolutnie nie mozesz
tu zosta¢! Zabije cie ta apatia. W tym, co
sie stato, nie ma twojej winy i nic na to
poradzi¢ nie mozesz, a niepotrzebnie tracisz
zdrowie. Wyjezdzam do Krakowa, a stam-
tad Bog wie dokad! Jedz ze mnal Pewnie
wstapimy do Paryza — zobaczylabys przy
tej okazji_ swojego Tomka. No, Floro —
prosita miekkim glosem — pojedziesz ze
mna, nieprawda?! )

Florentyna podniosta glowe. Miata tzy
w oczach. Byly to fzy wdziecznosci i roz-
rEzg)\//tvr?ienia. Nagle zarzucita rece na szyje

— Jaka$ ty dobra!

Edyth uSmiechneta sie stodko i smutno.

— Jedziesz ze mnga?

— A kiedy chcesz jecha¢?
~— Ja? Floro, juz, chocby zaraz! Zresztg
im przdzej, tym “lepiej dla “ciebie.

— Alez, Edyth ...

— Jakie ,ale?” Poco wynajdujesz sobie
trudnosci? Tyle razy juz W)g'ezdia}aé, a go-
Scie twoi nie pomarli z gtodu!
~— Nie o to idzie. Wydaje mi sie tylko,
ze jednak..., ze powinnam czas jaki$ jesz-
cze zostac tu.

— Wiasnie nie powinna$ i nie zostaniesz!
Oczywiscie, Floro, ze zrobisz jak zechcesz,
jestes pania swej woli, ale uwierz mi, ze
pragne twego dobra. Serdecznie ucieszg sie,
jezeli rzucisz w kat swoje zgryzoty i fru-
niesz z tego piekla w Swiat szeroki.

Zerwata sie i juz krazyta po catym po-
koju z zywoscig swei rasy. Byla bardzo

wvsoka i bardzo szczupta, o skorze tak ciem--.'N%".

nej, ze robita wrazenie po-
sagu z bronzu. Wiosy mia-
fa tak hebanowe, ze czarna
gtowka Florentyny wygla-
data przy nich, jak popie-
lata plama. Whiosy te, za-
czesane gtadko z przedzia-
fem przez Srodek glowy,
spiete byly z prawej stro-
ny pieKnym grzebieniem
wysadzanym brylan-
tami.

Florentyna wodzita oczy-
ma za krza,taqucq sie zywo
Edyth i nagle, zerwawszy
sig, pobiegta spiesznie Kku
toalecie.

— Acha, Edyth, bytabym
zapomniata ...

— Co takiego?

— Twoj grzebyk! Masz!
Zgubitas go koto lasu! Ca-
te szczescie, ze Stanistaw
znalazt go. .

Edyth zbladta. Czarne jej
oczy rozszerzyty sie nie-
pokojem i przerazeniem.
Widzac jednak, ze Flora

patrzy w inng strone opanowata sie szybko.

— "Dziekuje ci bardzo! Rzeczywiscie, ze
bytam ogromnie zmartwiona. Nie miatam
pojecia, gdzie on mi sie mdgt podziac.

odniosta dtugie szczupte ramiona i prze-
pieta grzebykiem wiosy z lewej strony.
Przerazone przed chwilg jej oczy byly teraz
zamyslone i smutne.

W kilka godzin pézniej opuszczaty Hotel
Wielki. Stuzba zniosta, do czekajacej na
dziedziricu limuzyny, walizki Flory i pod-
reczng walizeczke Edyth. = |

Grzebinski zawiadomit panie, ze wszystko
jest gotowe do odjazdu. .

Gd)& wyszty, Stanistaw przywitat Edyth
gtebokim "uktonem. Wadzigcznie skionita mu
swg egzotyczng glows, posytajac  rowno-
czesnie usmiech pefen przyjazni. Stanistaw
wyprzedzit panie i otworzyt drzwiczki li-

muz&tnﬁ. ) )
Edyth szia pierwsza. Postepujgca w od-
legtosci kilku krokéw za nig Flora zauwa-
zyta ze zdziwieniem, ze oczy Grzebinskiego
spoczywaja z uporem na czarnych, niczym
nieosfonietych wiosach Hiszpanki. Oczy te
byty zimne i surowe. -Brzeszta koto Stani-
stawa, zadajac mu wzrokiem nieme pytanie.
Edyth tymczasem usadowita sie wygodnie
w glebi wozu i czekata na Flore, Z kolei
ona teraz spojrzata na Stanistawa i dostrze-
gla, Zze oczy jego sa tagodne i miekkie, jak
jedwab. | znowu na ustach jej ukazat “sie
dziwny, tak jej wiasciwy, bioracy za serce
usmiech, w ktorym byfa roéwnoczesnie nie-
Smiatos¢ dziecka i dobro¢ bezgranicznie
pobtazliwej matki.

Wieczorem obie przyjaciotki  siedziaty
wséréd  drzew, ocieniajgcych wille panny
Ferallano.

Stofce zachodzito i, schyliwszy sie nisko
nad ogrodem, wygladato w objeciu bujnej
zieleni jak ptomienna, dojrzata pomarancza,
zawieszona na olbrzymim krzaku.

Niebo byto jasno-turkusowe. Snuh& sie
po nim chmury, miekkie i biate, jak kieby
waty. Zachod przeswiecat przez nie, zabar-
wiaJac ich brzegi na r6zowo i zloto, ze wy-
gl% aty jak aplikowane kolorowsg tkaning.

Czerwonawe smugi kfadly sie na po-
wierzchni stawu, rozowigc $niezne piora
ptynacych po wodzie fabedzi. Ze $rodka
stawu_tryskata w gore fontanna, rozprysku-
jac sie miliardem kropel w bajecznie te-
czowy pibropusz.

Flora oparfa sie tokciami o bambusowy
stolik i obejmowata ogrod swymi fagodny-
mi oczyma. Edyth siedziata naprzeciw nigj
i, zaciggajac sie zwolna papierosem, nie
zdejmowafa z niej wzroku. Uwage jej przy-
ciggat nieodparcie cudny, stodki profil,
0 chybotliwych ogromnych rzesach i le-
ciuchno orlim nosku. Bardzo bujne czarne
wiosy, same wijgce sie w puszyste kedzio-
ry, podnosity jeszcze subtelnos¢ twarzy bia-
tej, jak snieg, biatej, jak lilia, ledwie do-
strzegalnie przyztoconej storicem na skro-
niach. Sliczne jasno-rézowe usta, zmystowe,
petne, o zadartych w gore kacikach, ukia-
daly sie w wyraz dziecinnej pustoty, dziew-
czecej zalotnosci i kobiece] powagi réwno-
czesnle.

Ale na}jpiekniejszym szczegbtem twarzy
Flory byty oczy, wielkie przecudne oczy,
koloru granatowego atramentu. BI)(/iy to nie-
zrbwnane po prostu oczy dziecka i czto-
wieka, oczy-gwiazdy, oczy-kwiaty, szeroko
rozwarte i wilgotne, jak odwiecznej rosy,
to wesote i roziskrzone, to rozmarzone
i petne smutku, zaczajone cicho w czarnej
gestwinie_ przeolbrzymich, zagietych w gore
rzes i ociezatych powiek.

Malenka gtowka, piekniejsza od wszyst-
kich obrazéw i rzezb, kwitata, jak kwiat
na todydze, na smukilej kibici. Drobna
i szczupta, byla skonczong harmonig ksztat-
tow i ruchow. Gdy delikatny wiatr poru-
szat jej jasng sukienka, oblepiajac nig ciato
Florentyny, Edyth myslata, ze tak mogtoby
wyglada¢ najcudniejsze z bostw, a okrzy-
czane arcydzieta sztuki, stworzone przez
geniuszow w chwili boskiego natchnienia,
sq Smieszng, pozbawiong pigkna i wyrazu
masag W porownaniu z tg cudng polska
dziewczyng z gor.

Oprocz panny Ferallano kto$ inny jesz-
cze patrzyt na Flore, lecz ona spojrzenia
tego nie czuta. Edyth byta widocznie bar-
dziej wrazliwa, bo gdy z kolei spojrzenie to
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znaczy oszczedzaé na Swietle.
ZaréwkaOsram-D naprzyWad posiada

podwadjnie skrecony drut Swietlny,prze-
twarzajacy wyjatkowo korzystnie prad
na swiatto.
Wynikiem tego:
Oszczednos¢ pradu i wegla

zmniejszenia Swiatto.

ZAROWKI OSRAM-D
duzo sSwiatta - mato pradu
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spoczeto na niej, odczuta je i poruszyta sie
niespokojnie; w oknie na parterze stat Grze-
binski. Edyth spojrzenie jego ciazyto, jak
kamien i odbieralo zwykta pewnosc¢ siebie.

Nagle Florentyna podniosta sie i wolno po-
deszta do stawu. tabedzie natychmiast przy-
ptynety ku niej. Schylita sie i wyciaggneta do
nich rece. Edyth wstata réwniez i poszia za
nig. Ukradkiem spojrzata na Stanistawa: nie
spuszczal oczu z jasnej postaci, schylonej
nad woda.

— Floro!

Czarna gtéwka podniosta sie.

— Czego chcesz, Edyth? Chodz tu!

— Wopadniesz do Wody!

— Nie! wiesz, ze te ptaszyska sg przemite!

tabedzie zbity sie w ciasng gromade, wy-
ciggajac diugie szyje ku dtoniom dziewczyny.
Pokazywata im ze skruchg, ze niestety nic

nie ma do rozdania. Wiec Edyth przyniosta -
jej butke. Rozdawata sprawiedliwie, po kolei,,

Smiejac sie i karcac tabedzie, ktére tapczy-
wie porywaly kes, nalezny towarzyszowi.

Agnes stanca z tylu za fotelem i pochy-
liwszy sie objeta matke ramionami.

— Mary droga! bedziesz musiata przepro-
si¢ naszych gosci, ale ja nie zejde dzi$ na
obiad!

Pani Balfoor podniosta gtowe i spojrzata na
c6rke zdumiona.

— Dlaczego, Agnes? co ci sie stato?

Dziewczyna wyprostowala sie i przeciggneta
reka po czole. Byfa bardzo blada.

— Nie wiem. Mary! Jestem okropnie $pig-
cal Nigdy jeszcze tak mi sie spa¢ nie chciato!

Mary wstata i niespokojnie spojrzata
w twarz corki.

— Pol6éz sie zaraz dziecko. M&j Boze! Tak
pézno posztas wczoraj spa¢! Tak diugo gra-
tas w tenis! A taki byt upal, Agnes! Musisz
koniecznie wypocza¢. Jutro nie wstaniesz zu-
petnie. Zaraz chodZ do swego pokoju!

Owinela dziewczyne ramionami i prowa-
dzita delikatnie ku drzwiom.

Nagle Agnes zachwiata sie i upadta na po-
dloge. pociggajac matke za soba.

— Agnes! Agnes! — krzykneta Mary prze-
razliwie i zerwawszy sie z podiogi zadzwo-
nita gwattownie na stuzbe.

Wpadtly przerazone dziewczeta. Blada, jak
trup, Mary przy ich pomocy podniosta corke
z ziemi. Zaniesiono jga ostroznie do sypialni
i zlozono na rozestanym napredce t6zku.

Mary drzacymi dionmi rozbierata corke,
ptaczac cicho, lecz Agnes nie czuta i nie sty-
szala juz nic — byla nieprzytomna.

— Wiec panowie nie pozostawiacie mi zad-
nej nadziei?

— Niestety! CzyniliSmy wszystko, co lezy
w ludzkiej mocy. JestedSmy bezsilni i Swia-
domos$¢ ta przejmuje nas niewypowiedziang
bolescia!

W gabinecie zapanowata gtlucha i ciezka
cisza. Balfoor stat przy oknie, obrécony pro-
filem do lekarzy i palagc nerwowo papierosy
«jednego za drugim spogladat uparcie przed
siebie.

Byt to wysoki i bardzo szczuptly, prawie
chudy mezczyzna o starannie wygolonej twa-
rzy, dilugiej, nietadnej, ale niezwykle pocia-
gajacej. Siwiejgce na skroniach wiosy do-
dawaty jeszcze surowosci tej twarzy, ktéra
nawet teraz, gdy w gitebi duszy targata nim
bezbrzezna rozpacz, nie zmienita sie prawie,
byta tylko blada i smutna.

Lekarze spogladali na niego w milczeniu,
frasobliwi i zmieszani, jak ludzie, ktérzy wie-
dza, ze zawiedli polozong w nich ostatnig
ufnosé.

— Wiec dla coérki mojej nikt nie znajdzie
ratunku? — spytat wreszcie.

Podnidst sie przewodniczacy consilium le-
karskiego.

Ciag dalszy nastgpi
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Q a w zyciu dziwne, niepojete chwile, kie-

dy staje cziowiek przed naiwnym moze,
ale koniecznym pytaniem: ,,co dalej"? Ener-
gia wyczerpata si¢, dawna che¢ do zycia
mineta bezpowrotnie.

— Co dalej? No tak, co dalej? | czy
w ogole jest che¢ do jakiego$ ,dalszego
ciggu"? Co zrobi¢, — myslal Andrzej Sza-
rycki, — aby zycie co$ znaczylo, bo przecie
teraz jest dla mnie niczym, kompletnie ni-
czym. Wecale bym sie nie obrazit, gdyby
kto$ teraz strzeli» do mnie przez okno. —
Rozejrzat sie po pokoju, potem zaklat z wi-
domg zlodcig: — Psiakrew! mieszkam na
czwartym pietrze!

Od kilku dni nie wychodzit nigdzie. Po
prostu nie moégt sie ruszy¢. Bo i po co?
No tak, trzeba by, koniecznie trzeba by,
ale... Coz tam, do diabta, jeszcze przez
dwa, trzy dni bedzie miat co jesé, a potem
nerwy ,natadujg sie energig".

I znéw rozmyslatby o tym samym do wie-
czora, jak wczoraj, jak od kilku dni, gdyby
jakie$ licho nie poniosto oczu w strone
okna. No tak: licho. Bo po co mu ...

Oniemiat. Dostownie oniemiat. Takich
$licznych, biekitnych oczu nie widziat jesz-
cze nigdy w zyciu. Takich cudnych, czer-
wonych ust! Nie! Zwariowa¢ mozna. Stoi
sobie ta wiotka piekno$¢ naprzeciw w oknie,
patrzy bezczelnie na niego i drwi, wyraznie
drwi z jego grobowej miny.

— A niech to! — Najchetniej pokazatby
jezyk. o

Opanowat sie i podszedt do okna. ,,Bte-
kitne oczy" patrzaty na niego, usta roz-
chylity sie w cudownym usmiechu.

— Panie Andrzeju, niech pan nie robi
z zycia dramatu, a ze swego pokoju gro-
bowca rodzinnego — przemowita i znikneta
w gtebi pokoju.

— Skad ona wie? Skad w ogole wie, ze
jego imie Andrzej? Moze jeszcze wie, ze...
No oczywiscie — wiel Ma tupet! Kto to
jest? Najlepiej dowiedzie¢ sie. Tak, musi
sie dowiedzie¢ koniecznie. W tej . samej
chwili  dostrzegt tajemniczg nieznajoma;
wychodzita z domu naprzeciw.

Porwatl kapelusz i zbiegt po schodach.
Dogoni jg i tak samo bezczelnie jak ona
zapyta sie.

— Co sie zapyta? Chyba nie to, czy zech-
ce zosta€ jego zong.

Dostrzegt ja. Idzie jakie$ sto krokow
przed nim. Obejrzat sie. Przy$pieszyta. Wy-
raznie chce uciec. Ale nie, nie tak predko.

Nie uda sie ... Nie, nie ...
— Co? Pech psiakrew! Weszta do bramy.
Co to za brama? — mysli. — Zaraz zoba-

czymy.
Czteropietrowa kamienica z dwudziesto-

wiescir

ma lokatorami. | odszukaj teraz, do ktérego
poszta ona: ,,Blekitne oczy".

Wiec czeka¢. Najlepiej czekaé. Przecie
kiedys wyjdzie z tego domu. Jezeli poszia
do przyjaciotki, to za godzine, jezeli do
krawcowej, za dwie. Chyba.... a jezeli do
przyjaciela .. . brrr ... gotowa tam by¢ calg
noc.

Naprzeciw kawiarnia. Tam zaczeka. Ze-
garek: pigta. Do zachodu stonca jeszcze
trzy godziny.

Usiadt przy stoliku przy oknie.

— Nie, do przyjaciela nie chodzi sie
0 pigtej po potudniu — uswiadomit sobie.
Odetchnat z wyrazng ulga.

Przechodzity minuty. Andrzej wpatrzony
w brame naprzeciwko, czekat.

Godzina przeszta — wiec nie byla u przy-
jaciofki.

Dwie godziny — wiec nie u krawcowej.
Zresztg przypomniat sobie, ze na spisie lo-
katoréw nie byto zadnej krawcowej.

Stracit wreszcie nadzieje, ze zobaczy ja
dzisiaj. Zrezygnowany powlékt sie do swo-
jego mieszkania na czwartym pietrze.

Co tu duzo gadaé: Wyrazny pech. Miec
prawie ,w rekach" takg piekng boginie,
ktéra w dodatku odzywa sie pierwsza do
niego i... Drwita z niego, czy moze dazyta
do tego, aby go poznac?

Mimowoli zaczgt mysle¢ o tym, co osta-
tnio wytracito go z réwnowagi. Pracowat
w redakcji ,,Dziennika porannego” od roku.
Ostatnio zostat nawet redaktorem dziatu
literackiego. | wiasnie od tego sie zaczeto.
Co6z on byt winien, ze jego pomyst nie po-
dobat sie naczelnemu redaktorowi? A prze-
cie ten pomyst byt genialny.

Ale to tak jest, gdy sie ma dwadziescia
sze$¢ lat, petno zapatu, a brak do tego ,,ple-
cow". Nie postawisz na swoim, chociazbys$
sie upart i naprawde byt madry. A ustgpic?
Za nic na Swiecie. Oming¢ jedyng okazje
dojscia do gtosu, do wybicia sie? Raczej
podziekowa¢ za posade. | tak tez zrobit
Andrzej.

Od miesigca jest bez pracy. Probowat
wkreci¢ sie do redakcji ,,Tygodnika No-
wosci”, ale i tam wida¢ zmowili sie na
niego. Nie zaimpopowata im jedyna jego
wydana powiesc ,,Sciezki".

Rezultat: Andrzej skazany zostat przy-
najmniej na razie na pedzenie zycia typo-
wego ,,gtodnego literata” i jedna, czy druga
nowela, jaki$ artykut, raz po raz idiotyczny

»SLODKIE PLASTRY"

wiersz mitosny, podpisany pierwszym lep-
szym pseudonimem.

— No, tak, ale przez dwa tygodnie nie
mogtem nawet zdoby¢ sie na napisanie bo-
daj najgtupszej noweli. | jak tak dalej poj-
dzie.

Przerwaty sie mysli, gdy wchodzit na
czwarte pietro. Z daleka dojrzat biaty kwad-
rat papieru pineskg przypiety do drzwi.

— Co to? — Dhuga pachngca koperta.

,»Panie Andrzeju. Detektywem pan nie bedzie
nigdy, ale stawnym powie$ciopisarzem na pewno.
Za to recze. Tylko niech pan nie rozpacza.
Z nie bedzie taki zrezygnowany. Niech pan
zwréci uwage na konkurs, jaki ostatnio ogtosita
,.Nasza ksigzka®. | wyjasniam krétko, o co mi
chodzi: podam panu szkic powiesci, ktéry pan
ewentualnie moze zmieni¢, a ktérg napiszemy
na spotke (nie pytam sig, czy sie pan zgodzi).
Jezeli panu ten szkic bedzie sie podobat i jezeli
ma pan ochote zawrze¢ spoétke, to prosze jutro
rano rzuci¢ list do skrzynki pocztowej, zaadre-
sowany: ,,poste-restante dla Anety*. A. wiec
do jutra. Blekitne oczy.

P. S. Prawda, ze tak mie pan nazwat?”
/L prawdziwym zainteresowaniem przeczy-
tat zalgczony szkic.

_ Bajeczny. Tylko na takie zakoriczenie
sie nie zgodze. Absolutnie,

W Kkilka minut pozniej pisat list:

,.Blekitne oczy!” Tak, ma pani racje, tak
pania nazwatem. Propozycje przyjmuje, prosze
o blizsze dane co do naszej wspotpracy. Tylko
naprawde, niech ,,Btekitne oczy” nie dajg diugo
czeka¢ na odpowiedz, bo oszaleje — Andrzej*.

Nazajutrz o godzinie drugiej po potudniu
otrzymat przez postanca kartke.

,,Celem omoéwienia warunkéw czekam o pig-
tej w kawiarni, w ktoérej bawit sie pan wczo-
raj w detektywa”.

A wiec godzina czekania. Prébowat czy-
ta¢, probowat odpisywac na listy, wszystko
na nic. Czas wlokt sie jak zreumatyzowany
staruszek, drwigc sobie z jego podniecenia.

— Wiasciwie, dlaczego sie denerwuje?
No tak, pomyst jest pierwszorzedny, taka
powies¢ napewno zdobedzie nagrode, no
i panna ... ,Btekitne oczy" ...

P6t godziny przed pigtg siedziat w ka-
wiarni, aby co chwile patrze¢ na zegarek
i na drzwi. Denerwowat sie.

— Jest pani punktualna. — Potracit stolik,
omal sie nie przewrdcit. Podajac reke niezbyt
wyraznie powiedziat swoje nazwisko i za-
czerwienit sie jak sztubak. Byt jeszcze na

tyle przytomny, ze zamoéwit dwie kawy, ja-
kie$ ciastka.

— Niech sie pan opanuje. Musimy spo-
kojnie porozmawiac.

Zdotat jako$ powigzaC roztrzesione ner-
wy i juz byt spokojny.

— A wiec od jutra zaczniemy pisa¢. Do-
skonale. Tylko gdzie? U mnie. Tak, najle-
piej u mnie. Od godziny trzeciej popotudniu.

— Zgadzam sie, panie Andrzeju.

*

— Trzeci rozdziat skonczony. Dobrze sie
pisze, prawda?

— Doabrze, ,,Blekitne oczy". Tylko warto
by napi¢ sie koniaku.

— Zeby$ mie potem probowat pocatowac.

— Chociazby dlatego! — rozesmiat sie. —
W zyciu mato mialem stodkich dni, wiec
nie dziw sie, ze pragne twoich pocatunkdw.

— Tylko na razie, nie udato ci sie.

— Slusznie powiedziatas: na razie. Ale
uda sie na p vno!

— Jeste$ za pewny.

No, tak, byt za pewny siebie. Bo i tym
razem nie pozwolita na pocatunek.

— Ja chyba oszaleje!

— To nie skoriczymy powiesci — przer-
wata.

— | ja... ja chciatabym ci co$ powie-
dzie¢. — Stala sie dziwnie powazna. — Ale
jeszcze nie teraz, Andrzeju. Dowiesz sie,
a wtedy zrozumiesz.

,»ZdobyliSmy pierwszg nagrode — pisata
Aneta. — Wiem, co by$§ mi teraz zapropono-
wat: abym zostata twoja zong. Kiedy, widzisz,
to byloby zbyt banalne zakonhczenie naszej hi-
storii, zbyt powiesciowe. Zycie jest inne. Po-
niewaz w powiesci jest tylko mito$¢ do $mierci,
wiec zapomnisz na pewno. Nie #aczy nas za-
den pocatunek, tylko ta powie$¢ wspolnie na-
pisana Wiec zapomnij, bo ja... mam meza.
Meza, ktérego nie kocham, ale ktéry jest dla
mnie anielsko dobry. 1 nie opuszcze go, chociaz
pokochatam ciebie.

Gdy bedziesz czytat ten list, ja juz bede
daleko. Nie znalaztby$ mie na pewno, wiec nie
szukaj.

et

Andrzej siedzi przy stole, na ktorym lezy
kilka listow.

Propozycje z wydawnictw, z redakcji cza-
sopism. Wystarczy przyja¢ jedna taka pro-
pozycje, aby zycie stalo sie beztroskim.
Mozna mito urzadzi¢ sobie mieszkanie. ..

I co poteL ? Czy szuka¢ innych ,Btekit-
nych oczu". Bo o tych slad zaginat.

Tamte byly jedyne, wiec nie znajdzie.
Gleboka zmarszczka rozorata czoto.

— Co dalej? No tak, co dalej? | czy
w ogole jest che¢ do jakiego$ ,dalszego
ciggu" jezeli nie ma ,,Biekitnych oczu"? ...

tK>6ctruch

aromatyczng stodycz lipo-

wych kwiatow i

koniczyny,

a teraz jg ofiarujg bartniko-
wi, ktory im wybudowat ule
i opiekuje sie pszczotami
podczas zimowego snu. Miéd
jest zdrowym przysmakiem
i uprzyjemnia positek, podob-
nie jak stodki owoc czy fi-
lizanka dobrej kawy.

Kto dzis kupi paczke kawy
Enrilo, przekona sie, ze
zachowata swoj znany smak
i swojg tresciwosé.

Niech wiec do przyjemno-
Sci naszych positkéw nalezy

kawa



mpastuch 6d dworskich kréw, Barttomiej
“”Kubala, uchodzit we wsi za czarownika.

Moze i byt czarownikiem.

Umiat zaméwic¢ roze, okadzi¢ konajgcego,
nawarzy¢ lubczyku dla nieszczesliwie za-
kochanej dziewczyny, nastawi¢ zwichnigtg
noge, wypusci¢ pare z rozdetego na koni-
czynie bydlecia, dzwiekami piszczatki wy-
prowadzi¢ szczury z piwnicy, wskaza¢ pa-
luchem gdzie nalezy wykopa¢ studnie ...

Wiéczykij. Bywalec. Stuzyt swego czasu
w carskim wojsku i zwiedzit kawat Swiata.
Bit sie z Japoricem pod Wiadywostokiem.
Paryz tez obejrzat w pietnastym roku i tam
sie ponaiiczat przeréznych sposobow i pa-
skudztw.

Mowiono, ze zaby wytawia po bajorach,
piecze na patyku i zjada.

Kla¢ po francusku tez niezle umiat i nie-
raz, roztrzasajac widtami podsciotke pod
krowy, dobrze nasadzit od niezrozumiatych:
— pardon — adiu — de l'eau. — A takze
i od — du pain — (co brzmiato co$ jakby
po naszemu).

Nie byt jeszcze tak bardzo stary, a na
zadng z dziewczat nawet spojrzec¢ nie chciat.

— Nie na takie tam baby napatrzyt sie
jo w Paryzul—mawiat i spluwajac dodawat:

— Ale i tamoj tez nic osobliwego nie wi-
dziatem. Na catym Swiecie, jak wielgi, une
sq wszyckie jednakie: jak nie matpa, to
jedza!

Od ludzi stronit, a jeno do swego psa
umiat przemawia¢ godzinami i cackat sie
z nim jak z dziecigtkiem.

A brudny byt nad pomyslenie. Zawszony,
cuchnacy, obdarty, bosy. Nigdy nie golony,
nigdy nie strzyzony, obrost jak niedzwiedz
szpakowatymi twardymi kudtami. Nawet mu
z uszOw sterczaty.

Pobozny byt tez. A jakze! Latem pasat
bydto, ale zimg duzo wysiadywat w kosciele
i na nieszporach wys$piewywat przez nos
nabozne piesni. Nadszedt czas na koledy,
to i catej geby nie zatowat: — Bog sie rodzi,
moc truchleje — ryczat baranim gtosem.
A malo tego. Nieraz, w ksiezycowe noce
petat sie po cmentarzu i r6zaniec odmawiat.
Bywato, ze i krzyzem tam lezat.

— Ten pastuch ma kietbie we tbie — mawiat
0 nim pan hrabia, krecac palcem po czole.

To pewno. Ot dziwak, mruk i nic dobrego.

O pienigdze nie dbat. Wtykat mu kto
W tape ztotowke za leki, to braé¢ nie chciat.

— Z46z, bracie, w kosciele na okfiare ...

A wyptacang pensje sktadat u ksiedza
»na uczciwy pochdwek".

Niby co$ jakby Swiety, ale taki to tam
i Swiety. Raz do roku, na Sylwestra, wste-
powat do karczmy i pit na umor. A wtedy
jezyk rozwigzywat mu sie co$ nie co$ i dzi-
wy opowiadat. Mowit o objawieniach. Mo6-
wit, ze wie po co zyje na Swiecie. Mamro-
tat co$ o walce z Archaniolem Michatem:
— Un na mnie z mieczem ... Jo na niego
z pieScia — betkotat, wymachujac rekami,
a nic sie kupy nie trzymato. Czasami opo-
wiadat o diabtach, co nocg do niego pod-
faza, o dziwozonach, o strzygach, o rusat-
kach ...

— Czarownik i jusci!

A ta opinia — stusznie czy niestusznie —
wzmacniata sie z kazdym tygodniem.

— Oczarowat panne hrabianke — szeptata
stuzba patacowa.

Bo tez dziwne rzeczy dziaty sie tutaj..

Codziennie, 0 zmroku, jak tylko dworskie
krowy byty juz zdojone, Kubala zjawiat sie
w kredensowej sieni.

— W jenteresie do panny hrabianki...

Gdy zjawit sie po raz pierwszy, wygalo-
nowany i wyfraczony, fagas zastgpit mu
droge i ryknat:

— Gdzie sie to pchasz, stary durniu?

A chiopak kredensowy pokazat mu osle
uszy i spytat sie drwigco:

— A zaba dobra? Co?

Ale Kubala nie dat sie zbi¢ z tropu. Wy-
grozit kutakiem bezczelnemu chlopakowi,
uktonit sie w pas lokajowi i upart sie.

— Panna hrabianka na mnie czeka!

— To sie obaczy — mruknat stuzacy, od-
dalajac sie. — Ale za kawaty odpowiesz.
Morde sttuke ...

Powr6cit z nosem na kwinte.

Nie do wiary.

Czekata.

— Co$ w tym jest — gtowita sie stuzba.

Hrabianka byfa zareczona, wiec prébo-
wano sie domyslac.

— Moze uczy jg sposob6w na narzeczo-
nego. A moze zadaje jej jakie leki...

Jak tam byto z tymi sposobami na narze-
czonego nie wiadomo, ale leki chyba byly
skuteczne. Hrabianka zawsze blada i zne-
kana, od czasu wizyt Kubaly zaczynala na-
biera¢ sit i koloréw.

Podejrzane. Bardzo podejrzane. Zaczeto
przypuszcza¢ najgorsze.

— Juz to sobie wybrata — spluwali lo-
kaje.

A pokojowki nieraz probowaty podpatrzec,
podstuchac, ale nie udawato sie jakos. Ciez-
kie kotary przy drzwiach zastaniaty dziurke
od klucza, a gtosy, idgce z pokoju hrabianki,
byty przyciszone, sttumione. Nic nie mozna
byto wymiarkowac.

| tak przez dhugi, dlugi szereg miesiecy.

W tym stawie, oddalonym od patacu na
kilka kilometrow, kapiel byta rozkosza. Nie
zamulony, gteboki, czysty. Nie ma wen pija-
wek, Kkijanek i wodorostow.

Plywato sie tutaj dobrze. Smieszne zabie
ruchy. Rece, nogi pracuja. Rozgarniajg wo-
de. Ciato sie prezy, wije. A jedrne, szczupte,
wygimnastykowane, mtode. | nagie. Catkiem
nagie. Nie ma nan niepotrzebnych plazo-
wych ostonek. Bo i po co? Hrabianka nie
wstydzi sie swego ciata i nieraz, w upalne
dnie, spaceruje obnazona po patacu. Lokaje
— Smiecie .. .

Nudystka zakochana w swych wdziekach.

Wenus igrajgca z falami.

Mite ustronie.

Wokoto szumig wierzby i zygzakowatymi
ciemnymi wezami odbijajg sie w nurtach.
Staw zielono-bekitny. Stoice przeglada sie
wen. Oélepia. A tam dalej taki, ugory i pola.

Zapasione kuce drzemig w cieniu wierzb.
Budza sie. Kiwajg gtowami, strzygg uszami,
majtajg ogonami. Spedzajg z siebie zjadliwe
niebieskie muchy i pregowane wotochate
baki. Dobrze wyszczotkowane jabtkowate
posladki I$nig od tluszczu. Lejce, z czer-
wonej taSmy, omotane sg wokolo galezi.

Na kabriolecie, z kotami pociggnietymi
z6kym lakierem, jest odzienie hrabianki.
Lekka bawetniana sukienka, azurowe pon-
czoszki, zamszowe pantofelki. Kombinacja
z prawdziwego jedwabiu koloru dojrzatej
moreli. Stomkowy kapelusz z duzym ron-
dem ...

Swiatowa elegancka osoba.

Hrabianka lubi sporty. Nie S$pieszy sie.
Ma czas. Ptywa. Nurkuje. Parska. Cieszy
sie. Postepy ogromne. Marzy o plywackich
konkursach. — Kanat la Manche, Panama,
Suez ... Wszech$wiatowa stawa.

Prézna i ambitna widzi si¢ krélowa $wia-
ta, wampem filmowym. Narzeczony wyje-
chat. Obcatowuje nieraz jego fotografie,
a rownoczesnie pragnetaby przebiera¢ w ko-
chankach, jak w ulegatkach.

— A dlaczegéz by nie kariera stynnej

LZEOTY UL™:

W, Ztotym Ulu" p. Boczkowskiego sza-
lejg pszczotki i trutnie. Dobrze im tu, mito
i _przytulnie, wiec $piewaja, tarcza i dow-
cipkuja, a publicznos¢ Smieje sie do fez,
bije brawa 1 wofa: bis.

Ku wielkiej uciesze statych bywalcow
powr6city na zime do ,Ula" marnotrawne
trutnie — Chor Dana. Bedzie im tu ciepto

SZAt CIAL

Amerykanki! Nie wszyscy krélowie sg zo-
naci ...

No, zobaczy sie. Niestety, nie wszyscy sg
potgtéwkami.

Podptyneta do brzegu i rozejrzata sie
wokoto.

Jakzez tu sielsko.

Z kominow, ukrytej za wzgorzem wioski,
wzbija sie dym. Lekkie puszyste pidropusze
wznoszg sie coraz wyzej i wyzej. Nikna.
Rozwiewajg sie w ostonecznionej atmosferze.

tan pszenicy dojrzewa.

Na ugorze, na prawo, wida¢ stado krdw.
Same rasowe dworskie holendry. Chluba
pana hrabiego. (Nieraz braPmedale na kra-
jowych wystawach bydfa). Dorodne cha-
many z nabrzmiatymi mlekiem wymionami.
Granichy. Szeroko rozstawione rogi blyszcza
sie. Iskierki stofica zapalajg sie na ostrych
szpicach. Gasna.

Rozlezie si¢ bydlo na strony, to od cze-
g0z jest pies. Kreci glowa. typie Slepiami.
Czuwa. | z ujadaniem rzuca sie na prze-
stepczynie.

Krowy rogami usituja go skarcié. Pochy-
lajg glowy i w niezdarnych podskokach po-
wracaja, jak niepyszne, na pastwisko.

A takze jest pastuch. Wida¢ go z daleka.
Nikt inny tylko Barttomiej Kubala. Przysiadt
na kamieniu i przygrywa sobie na piszczal-
ce zmajstrowanej z lipowego drzewa. Prze-
biera brudnymi paluchami po dziurkach.
Wydyma policzki. Dmucha. Mozoli sie.

Smetne tony. Koscielne. Céz za dziwak?
Czyzby innych nie lubit? A moze nie pa-
mieta. — Matko niebieskiego Pana — leci
piesr po stawie.

— No, dosy¢ juz tej kapieli! Opalajmy
sie teraz na stoncu.

Wenus wylonita sie z fal.

C6z za wypieszczone ciato? Nawet pa-
znokcie u ndg sg wymanicurowane i zabar-
wione karminem.

W krzakach nadbrzeznych co$ sie poru-
szyto. Zapewne dzieciaki ze wsi gniazd tu-
taj wypatrujg. A moze zabtgkany pies.

Ale nie.

Krzaki rozsuwajg sie. Wida¢ dwie olbrzy-
mie czerwone tapy, kupe fachmanéw i gto-
we, ale potworng. Kretyn, z rozptaszczong
czaszka, z ociekajaca $ling zajecza wargg
i z wytrzeszczonymi oczami.

Ot glupstwo. Po prostu jakis widczega
spat sobie najspokojniej w krzakach. Obu-
dzit sie i patrzy.

Energiczna panna.

— Won stad oberwancze — wrzasneta,
nadnoszac sie na tokciu. — Tutaj fazi¢ nie
wolno. Podpatrywac nie wolno. To jest pry-
watna posiadtosé.

Nie odpowiedziat.

Jednym susem rzucit sie na nia.

Oszotomiona, obolata, z powykrecanymi

w stawach palcami, posiniaczona, sponie-
wierana hrabianka, przez dtuzszy czas, nie
$miata sie ruszy¢, nie $miata oczéw otwo-
rzyé.

Wiulita twarz w piasek i plakata, pta-
kata, ptakata.

— Taka harba! Taka hanba!

| podszept préznosci:

— Nie, nie! Nikt nigdy wiedzie¢ nie be-
dzie. Nikt nigdy wiedzie¢ nie moze.

Mylita sie.

Gdy otworzyta oczy Kubala stat nad nia.

Workiem, ktéry w stote stuzyt mu za pa-
rasol, ostonit jej obnazone ciato i kiwajac
gtowa z politowaniem, moéwit:

— Biedna, biedna! Nie zdazytem nadbiec!
Poszczutem psem drapichrosta. Uciekt.

Prébowata skfamac:

— Jaki$ bandyta. Chciat mnie okras¢, za-
mordowaé, ale nic mi nie zrobit.

Kubala przymruzyt znaczaco jedno oko.

— | po co te wykrety — mruknagt — Prze-
ciec wszyéko dokumentnie widziatem. Trud-
no! Wypadki chadzajg po ludziach, a panna
napraszala sie na nieszczescie. Czyz to tak
mozna $wieci¢ golizng? Ale co bede gadat.
Stato sie.

| dodat z naciskiem:

— A jo Swiadek.

Na te stowa zbeszczeszczona dziewczyna
rzucita sie przed pastuchem na kolana.

— Czlowieku! Widzisz jak jestem zde-
sperowana! JeZli w Boga wierzysz zaklinam
cie na wszystkie $wietosci! Milcz! Milcz!

Poskrobat sie w glowe.

+ — Jo tam do gadania nie skory. Co nie
mam milcze¢? Bede milczat, ale wzamian
co$ mi sie bedzie nalezyc.

— Wszystko co zechcesz! Zaptace ile tylko
bedzie potrzeba!

Machnat reka.

— Co me tam pienigdze! Jo tam na pie-
nigdz nie tasy. Miody juz nie jezdem, a do
grobu ze sobg nie zabiore.

— Wiec czego zadasz?

— Mojej kolejki.

Hrabianka zbladia jak ptotno.

— Nie, nie! Nie moge, nie moge! Ulituj
sie cztowieku — wyciagneta ku niemu bta-
galnie splecione dtonie.

A Kubala rozesmiat sie.

— Panna me zle zrozumiata — baknat.
— Duzo tam sobie robie z jej ciata. O du-
sze sie mnie rozchodzi, wiec zadam od nigj
jednej godziny czasu na dobe! | kuniec na
tym.

Zdumiata sie.

— A na cdz ci ta godzina?

— To juz moja rzecz.

| dodat po chwili:

— Chce panne pocieszy¢.

— W jaki spos6b — przerazita sie.

— W 2zwyczajny. Bede pannie mowit
0 Bogu.

W rok po tym zdarzeniu pogodna i pro-
mieniejagca wewnetrznym Swiattem hrabian-
ka sktadata sluby w klasztorze bosych Kar-
melitanek, w Krakowie.

/E SCEN WARSZAWY

Obok: Swietny kuplecista Jankowski odnosi
sukcesy w teatrzyku ,,Ztoty UI" w Warszawie.
Fot Smigacz

$piewaé. Ulubieniec publiczno$ci, zwiaszcza
tej piekniejszej czesci, Zbyszek Rakowiecki,
zazdrosci w piosence pieskowi i pchetce, ze
moga by¢ tak blisko ukochanej kobiety.
Jankowski w Swietnych kupletach ,Fakt
autentyczny" jak réwniez w parodii Dym-
szy, znakomity. Doskonaty ,komik w sp6d-
nicy"”, M. Chmurkowska, w monologu o stuz-
bie przeciwlotniczej opowiada swoje wra-
zenia z nocnego dyzuru na podworku i na
schodach, za$ w skeczu Chrzanowskiego
»Pani Buba i diabel" jest prawdziwg ko-
bieta, tzn... nie gardzi nawet diabtem byle
tylko miat duzo plenledz‘ly, kupowat futra,
bizuterig i ponczoszki. Miodym jak na dia-
blg rachube, bo zaledwie 7 tys. lat liczacym,
diabtem jest K. Pawtowski, ktoremu w roli
tej. dobrze, natomiast w skeczu Lachowicza
»Burza" — Pawtowski (jako kochanek) nie-
potrzebnie szarzuje — daje to taki efekt,
ze publicznos¢ $mieje sie w momentach pet-
nych dramatycznego napiecia. Chmielewski
jako maz sprzedajacy swg ex-zone kochan-
owi, Kaniewska (zona) 1 Zelski (stuzacy)
—Bnaéuralnid. ) ] : ‘
ardzo dowcipny i pomystowy skecz
Paczkowskiego ,.Sprawa_karna" dat pole do
opisu Chmurkowskiej jako kobiecie-adwo-
atowi i Rakowieckiemu jako jej Klientowi
proszacemu o obrone w procesie o gwatt

zamierzony na osobie tej wiasnie kobiety,
u ktorej zasiega porady ErawnleJ.

Zabawny by}t rdwniez skecz ,,Fatalna noc",
w ktorym zapowiadato si¢ na prawdzi
»szat ciat" poslubnej nocy miedzy Wilczyn-
skag a Pawtowskim, a ktdremu przeszkodzita
dziura w Scianie, powstata przy przybijaniu
fotografii. Dom, rzecz zrozumiata, byt nowo-
czesny ...

Rewia konczy sie ciekawie napisang przez
Boczkowskiego i Odrowaza melodyjng ope-
retka ,Jeanette”, w ktorej ogladamy: Wi-
niarska, Wilczynska, Kaniew.ska, Szofajska,
Rakowieckiego, Pawtowskiego, Chmielew-
skiego, Jankowskiego i Zelskiego.

Dwa tance: ,W Swietle ksiezyca" i ,,Dia-
bet" pieknie wykonuje Danuta Kwapiszew-
ska. Rezyserowata Perzanowska, dekoracje
przygotowat Jarocki, przy fortepianie za-
siada Walentynowicz.

»MIRAZ": MILOSTKI JESIENNE

Praski ,,Miraz" pozyskat dwie dobre sity
rewiowe: Ine Wolskg | Wojciecha Ruszkow-
skiego, ktoérzy Spiewajg lekkie piosenki
i grajg w skeczach. Nowozaangazowana row-
niez Rena Markiewiczéwna $piewa aktualne
ku‘plety wiejskie. Pomystowe inscenizacje
baletowe sg uktadu Wojnara, tadne deko-
racje projektuje zdolny Marszatek, nad ca-
toscig za$ programu czuwa J. Junosza.

Zygmunt Bakuta



Czy to jest ta gora, z ktorej zleciat wujcio Kazio?**
(Wiener Illustrierte)

BOCIANY ODLATUJA

Jesienig kazdy poeta
Przed bramg dlugo wy-
[staje
I patrzy jak sie kierujag
Bociany na ciepte kraje.

Jesienig kazdy poeta
Chodzi leciutko zawiany
| optakuje rymami
Odlatujace bociany.

Hej, czemu za bocianami
Placzecie tkliwi poeci?
Czyz ludzie tam w ciep-
[rze, [fych krajach
Bo odlatujg bociany, Nie potrzebujg miec dzie-
Bo odlatujg za morze. [ci?...
Eugeniusz Kol.

Jesienig kazdy poeta
Chodzi jak struty po dwo-

Dentysta wchodzac do (>« zekaUu pyta:

_  Kto najdiluzej juz czeka, bedzie zaraz przyjety.

— Doskonale — rzeki czekajacy wsréd pacjentéw krawiec
i przediozyt dentyscie z przed pdl roku rachunek.

— Tak, prosze pana, wyrabiam teraz na wielka skale poni-
czochy i wlozylem w nie wszystkie moje pieniadze..

_ Wie pan, ze to moze zanadto po staroswiecku czy
nie byloby pewniejsze wiozenie ich do kasy ogniotrwatej?

— Alez moja Maryniu, ja zdaje sie Maryni nigdy nie na-
ucze, ze przy stole podaje sie potrawy z lewej strony...
— Ach, prosze pani, pocéz by¢ tak przesadng?

_ Co? — pyta sie ze zdziwieniem gos$¢, zwiedzajac jakies
Sredniowieczne zamczysko — i ta jedyna armata wystarczyta
do obrony zamku? . L.

— Tj*k “prosze pana — ale ta armata miata dziesieciokrotne
echo.

— Jak pan mogt pocatowaé mojg corke w ciemnej sieni?
— Ma pani racje! Jak ja potem zobaczytem w dziennym
Swietle to sam bytem zdziwiony.

KACIK SZACHOWY Nr. 20 (SI)
WIADOMOSCI ZE SWIATA SZACHOWEGO

Monachium. Wynik turnieju o mistrz. Europy:
I. Alechin, 8>/, H. Keres 7%. HMV—V. Bogolubow,
Foltys i Richter po 7, dalsze miejsca zajeli: Barcza
5%, Junge 5, Rellstab 4)4, Rohaczek i Stoltz(!!) po 4,
Napolitano 3)4 Rabar 2)4-

Uderza fatalna forma Stoltza, zwyciezcy zeszio-
rocznego turniejuw Monachium (przed Alechineml).

PARTIA Nr. 91 (93)

Biate: Keres Czarne: Rabar
grana w turnieju o mistrz. Europy w Monachium

W r. 1942
Partia hiszparska
1. e4 eS 17. K—hl S—g6
2. S-f3 S-c6 18. w—gl! S-hS
3. G-b5 a6 19. H-fil K—h8
4. G—a4 S-f6 20. S-e2 c6(S)
s. 0-0 G—e7 21. 4 ds(6)
6. W—el bS 22. fS S—h4(7)
7. G-b3 dé 23. 3 H—e8(8)
8. c3 0-0 24. S—f4 S-f6
9. a4 W—b8(I) 2S. H-h3 Sxe4(9)
10. axb5 axbS 26. fxe4d Hxe4f
11 d4!(2) exd4 27. S—g2 Sxf5
12. cxd4 G-g4(3) 28. G—f4 W—b7
13. S—c3 H—d7 29. Wa-el Hxd4
14. G—e3 G—d8 30. HxfS Hxb?2
1S. H—d3(4) Gxf3 31. G—eS Hxb3
16. gxf3 S—e7! 32. W—e3 Czarne
sie.

b4 Po 9... W -b8 biate uzy-

Biate: Rosni
grana na Olimpiadzie i

Obrona
Wf—e8!
e4
S—d2 H-b6!
dxcS Gxch Gxf2t
G—d3 S—c6 exf3
S-f3 S-f6 gxf3(3) WwW-elf
H—e2(l) eS! K—g2 Gh3f
G—b5? 0-0 K—g3 WwW-glf
0-0 G—g4 Kxh3 Hxf2(4)
Gxc6 bxc6 20. Biate poddaty sie.
UWAGI :
(1) 7. 0-0,.

(2) Na to opuscily sie biate. Keres pustoszy po-
zycje przeciwnika w kilku ruchach.

(3) Z powodu grozby: S—e4 wymuszone.

(4) Beznadziejna pozycja dla biatych. Nastgpito
jeszcze: 20. H-f4 H—g2f 21. K-h4 h6 22. H-g3
Hxg3 23. hxg3 W—hl mat.

KONKURENCI RAKARZY

,,Patrz mamo! Wujciu jest réwniez w dzien zaciemniony!**
(KOtniscbe Illustrierte Zeitung)

__No, musze sie przyzna¢ méj drogi — moéwi zona do me-
za __ ze nie znalaztam wcale w malzenstwie tego, czego
szukatam...

__ Nie martw sie — odpowiada on — bo ja tez wcale nie
szukatem w nim tego, co znalaztem.

Kazio utrzymuje, ze jestem nie tylko piekng, ale inteli-
gentng i interesujaca.
Przyjaciétka: — | dlatego chcesz sie z tym cztowiekiem wia-
za¢ na cale zycic, mimo, ze cie juz teraz tak oszukuje?

— Kasiu, podobno nasza kura wysiedziata mase ku.-tat?
— Tak, prosze pani.

— lle?

— Szesnascie.

— To kaz zaraz kucharce mleka zagrzac.

— A to po co, prosze pani?

— No, przeciez jedna kura tylu kurczat nie wykarmi.

U posrednika matzenstw:

— Ta dama nie odznacza sie wprawdzie uroda, ale za to
posiada trzypietrowa kamienice.

— Ma pan fotografie?

— Oto jest, prosze.

— Alez nie jej, tylko fotografie jej kamienicy chce
widzie€.

,,Przypatrzcie sie waszemu niewiernemu ojcu! Za to, ze mnie
opuicit, wisi teraz na szyi tej panil** (Wiener lllustrierte)

Byt | tekst: Fawt

Duzo forsy na psich fantach,
Mozna zdoby¢ tg metoda:

— tapigc pieski pan na plantach
| oddajgc za nagroda.

Wiec znikaty rézne pieski,
Starych panien i kokotek;
Ciagnat z tego sute zyski,

Hultaj Mofek, no i... Knotek.

Jesli komu zginie piesek

— Niech nie szuka po Krakowie;
Wezmie kij lub z forsg kiese.—

— Gdzie dom Knotka — niech sie dowie.
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Fof. Tobis
Hammerion

Else Elster
w roli mtodej
debiutanfki.

Adolf Fischer
w roli Emila
i Roiraut Richter
jako corka por-
tiera Panse.

Hans Junkermann —
dyrektorem cy rku,
Ilvan Petrovich —
van Houfen'em,
Charlotte Susa-Ta-
mara i inni.

Film pod powyzszym tytulem odstania nam tajniki prywatnego zycia cyrkowcow.
Hans Junkermann, jako dyrektor cyrku, odgrywa tu role wiecznie zapracowanego
1 znajdujacego sie w klopotach pienieznych ojca licznej rodziny domteuréw, mena-
zeréw, kobiet i ,,duzych kotéw*. Jego cérka Tamara — Charlotte Susa — wystepuje
w najbardziej tajemniczych rolach jako pomocnica swojego ojca, ktérego dobro
przektada ponad wiasne szczescie. W czasie akcji rozwija sie bardzo zawikiana mi-
tostka, w ktorej Ivan Petrowich odgrywa gtéwna role. Miody Hindus Sikkim Khan
wraz, z krélem tygryséw Bengalem sa najwiekszg atrakcja cyrku Barszony. Celem zdo-
bycia jeszcze wiekszego rozgtosu popularnej pary planuje sie turniej po Ameryce.
W czasie podrézy morskiej dziejg sie niesamowite rzeczy, ginie drogocenna bizuteria,

tygrysy uciekaja z klatek i... serce wiernej Tamary pata mitoscia do najwiekszego
przeciwnika ojca. Jenkins — Paul Heidemann — dobroduszny artysta, Inge — Else
Elster — mioda debiutantka 1 Hubert von Meyerinck w roll Vicomte d’Aubert przy-

czyniaja sie do wyswietlenia sytuacji na statku ,,Sarminto“ i doprowadzaja do
,.happy end'u*.

., Tajemnicza kawiarenka' jest wilasnoscia Gustawa Kluge — Ernst Waldow —,
ktéry dorobit sie wilasnej kamienicy i nadal dazy do powiekszenia swoich posiadtosci
1 to kosztem sasiada Wudicke — Hans Stiebner —, witasciciela domu 1 kramiku z ,,ziem-
niakami, Sledziami 1 innymi owocami potudniowymi®'. Wybucha awantura. Na dodatek
Jeszcze corka portiera Panse — Rotraut Richter — poczuta powotanie na scene i za-
czeta batamuci¢ miodego adwokata, narzeczonego corki wdowy Bock. Powotanie sce-

niczne panny Panse konczy sie jednak fiaskiem w teatrze i mitosnym
..happy cnd*em®™ 2z czeladnikiem piekarskim p. Kluge. Trzecia awan-
tura spowodowana peknieciem rury wodociggowej sprowadza policje,
a wreszcie ostatnia ma miejsce w nowrej kawiarni p. Kluge, a jaki jej

Bengal. koniec zobaczymy wkroétce na ekranie.



